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Benutzerhandbuch Stichschutzweste Profi

1. Einleitung

1.1 Zweck des Handbuchs

Dieses Benutzerhandbuch begleitet Sie beim sicheren, sachgerechten und
normenkonformen Einsatz lhrer Armadillo Tex-Stichschutzweste. Es liefert alle
erforderlichen Informationen zur Verwendung, Pflege und Wartung — insbesondere im
Rahmen der CE-Zertifizierung gemaB PSA-Verordnung (EU) 2016/425 auf Grundlage einer
Certification by Regulation in Anlehnung an die NIJ.

1.2 Alligemeine Hinweise zur PSA Kategorie

Die Stichschutzweste Herkules Professional ist als personliche Schutzausristung (PSA)
der Kategorie Il gemaB der Verordnung (EU) 2016/425 eingestuft und nach EN ISO
13688:2013 sowie EN ISO 13688:2013/A1:2021 gepruft. Sie bietet Schutz vor Stichen und
Schnittverletzungen durch Klingen im Sinne von Punkt 3.3 der Verordnung (EU) 2016/425.
Diese Kategorie umfasst PSA, die den Trager vor Gefahren schitzt, die zu
schwerwiegenden Verletzungen oder zum Tod fuhren kdnnen.

Als PSA der Kategorie Il unterliegt die Weste besonders strengen Anforderungen
bezlglich:

e Konzeption, Konstruktion und Herstellung

e Prufungen durch benannte Stellen

e Dokumentation und CE-Kennzeichnung

e Uberwachung der Produktion und regelmaBigen Kontrollen

Der Einsatz der Stichschutzweste dient dem Schutz vor Verletzungen durch Messerstiche
oder spitze Gegenstande. Dabei handelt es sich um eine passive SchutzmaBnahme, die
einen erheblichen Beitrag zur Sicherheit des Tragers leistet, jedoch keinen absoluten
Schutz garantieren kann.

Das Benutzerhandbuch informiert Uber die bestimmungsgemaBe Verwendung, Pflege,
Lagerung und Entsorgung der Weste und ist ein wesentlicher Bestandteil der CE-
Konformitat.



1.3 Herstellerinformationen

Hersteller: Armadillo Tex GmbH

Fertigung: Made in Germany (Remscheid)

Adresse: Hackenberg 87, 42897 Remscheid

Adresse Produktionsstandort: Leverkuser StraBe 65, 42897 Remscheid
Telefon: +49 2191 7890579

E-Mail: info@armadillo-tex.com

1.4 Produktbezeichnung & Artikelnummern

Produktlinie: Stichschutzwesten Profi

GroBe Farbe Gewicht [kg] | Schutzflache Artikelnummer
[m?]
S/M Schwarz 1,8 0,25 4260650450723
L/XL Schwarz 2,1 0,32 4260650450730
XXL/3XL Schwarz 2,5 0,39 4260650450747
4XL/5XL Schwarz 3,0 0,44 4260650451041
S/M WeiB 1,8 0,25 4260650450754
L/XL WeiB 2,1 0,32 4260650450761
XXL/3XL WeiB3 2,5 0,39 4260650450778
S/M L/XL XXL/3XL 4XL/5XL

Brustumfang [cm] 72 - 106 82 - 116 92 -126 107 — 141

Grol3e [cm] 155-185 | 165-195 | 170-200 | 175-205

2. Produktbeschreibung

2.1 Art der Weste

Die hier beschriebene Stichschutzweste ist die Profi-Unterziehweste der Armadillo Tex-
Serie. Sie wurde fur das verdeckte Tragen unter der Kleidung entwickelt und bietet einen
effektiven Schutz gegen Stichverletzungen sowie teilweise gegen stumpfe



Gewalteinwirkung. Die Weste richtet sich an professionelle Anwender aus dem
Sicherheitsbereich, Justiz- oder Ordnungsdienst.

2.2 Materialien und Schutzflichen

Die Stichschutzweste basiert auf einem mehrlagigen Komposit aus Carbon-, Aramid- und
Glasfasern in einem bionisch inspirierten Schuppenaufbau. Diese Konstruktion sorgt fur
hohe Beweglichkeit bei gleichzeitig bestandiger Schutzwirkung. Die Tragehulle besteht
aus einem atmungsaktiven, strapazierfahigen Abstandgewirke.

Die Schutzeinlagen sind herausnehmbar, die Hulle ist waschbar. Der Schutzbereich
umfasst Vorder- und Ruckseite des Oberkorpers und kann optional durch separat
erhaltlichen Seitenschutz erweitert werden.

o Verflugbare GroBen: S/M, L/XL, XXL/3XL, 4XL/5XL

e \Verfugbare Farben: Schwarz und WeiB

e Schutzflache (Front + Rucken, je nach GroéBe): ca. 0,25-0,44 m?
e Mit Seitenschutz (optional): bis zu ca. 0,59 m?

Das Tragermaterial besteht aus PET. Der elastische Taillenbund mit Klettverschluss
besteht aus PET und Spandex. Das Klettmaterial besteht aus PET und PA. Die
Schultergurte bestehen aus PA.

2.3 Schutzfunktion und -stufen

Die Weste ist gemaB den Vorgaben der VPAM KDIW 2004 auf Level K1 gepruft und bietet
Schutz gegen Angriffe mit spitzen oder scharfen Gegenstanden (z. B. Messer) sowie
begrenzt gegen stumpfe Gewalt.

Die CE-Zertifizierung erfolgt auf Grundlage einer ,Certification by Regulation“ nach den
Vorgaben der PSA-Verordnung (EU)2016/425 unter Bezug auf ein NIJ-orientiertes
Prufverfahren. Die Weste fallt in die Kategorie lll der Persdnlichen Schutzausristung.

2.4 Schutzbereich / Anatomie

Die Weste deckt den Rumpf in den Bereichen Brust, Bauch, Flanken und Ricken ab. Die
Konstruktion erlaubt eine enge Passform am Korper und verhindert ein Verrutschen bei
Bewegung. Durch den modularen Aufbau konnen zusatzliche Schutzelemente erganzt
werden (z. B. Seitenschutzmodule).



3. BestimmungsgemaBe Verwendung

3.1 Geeignete Einsatzbereiche

Die Stichschutzweste Profi ist flir den Einsatz durch berufliche Anwender im Bereich
Personenschutz, Sicherheitsdienste, Ordnungsdienste, Justizvollzug und ahnliche
Tatigkeitsfelder konzipiert. Sie dient dem Schutz des Oberkoérpers vor Verletzungen durch
spitze oder scharfe Gegenstande, insbesondere Messer und ahnliche Waffen.

Die Weste ist vorrangig zur verdeckten Trageweise unter der Kleidung vorgesehen. Sie
kann ebenso offen getragen werden, was die Schutzwirkung nicht herabsetzt. Allerdings
ist der AuBenstoff weniger robust, so dass die Hulle ggf. eine verkurzte Lebensdauer hat.

3.2 Schutz vor Stichwaffen
Die Weste schutzt zuverlassig vor Stichverletzungen durch Handwaffen wie:
e Messer mit glatter oder gezahnter Klinge
e Schraubendreher oder dhnlich spitze Werkzeuge
e improvisierte Stichwaffen (,Spike Threats“) —je nach Angriffsform begrenzt

Die Schutzwirkungist nach Level K1 der VPAM KDIW 2004 zertifiziert, mit nachgewiesener
Widerstandsfahigkeit gegen Energieeinwirkungen bis zu 25 Joule gemaB der
Prafungsnorm.

Daruber hinaus ist die Weste nach dem NIJ-Standard 0115.00 zertifiziert, mit 15 Joule fur
die gesamte Schutzflache.

3.3 Ausschluss von Schusswaffen

Diese Weste bietet keinen ballistischen Schutz. Sie ist nicht fir den Einsatz gegen
Schusswaffen (Kugeln, Projektile) oder Schrot geeignet.

3.4 Kombination mit weiterer PSA

Die Stichschutzweste kann mit anderer personlicher Schutzausristung kombiniert
werden, z. B.:

e Warnwesten, Dienstbekleidung
o Korperschutzmittel (z. B. Handschuhe, Armschutzer)
e Kommunikationssysteme (Funkgerate — mit integrierter Kabelfuhrung nutzbar)

Dabei ist sicherzustellen, dass die Schutzwirkung nicht durch auBere Ausriustungsteile
beeintrachtigt oder eingeschrankt wird.



4. Warn- und Sicherheitshinweise

4.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie dieses Handbuch vollstandig, bevor Sie die Stichschutzweste erstmals
verwenden.

Tragen Sie die Weste nur vollstandig montiert mit korrekt eingesetzten Schutzeinlagen.

Verwenden Sie die Weste nur in unbeschadigtem Zustand. Kontrollieren Sie sie
regelmaBig auf Risse, Schnitte, Locher oder Materialveranderungen.

Bei sichtbaren Beschadigungen oder nach einem Angriffist die Schutzwirkung nicht mehr
gewahrleistet. Die betroffenen Teile mussen ersetzt werden.

4.2 Hinweise zur Schutzwirkung

Die Weste schutzt vor Stichverletzungen gemaB Level K1 (VPAM KDIW 2004).

Die Weste bietet keinen Schutz gegen Schusswaffen (Kugeln, Projektile).

Die Schutzwirkung gegen stumpfe Gewalt (z. B. Faustschlage, Tritte, St6Be) ist nicht
zertifiziert.

Die Schutzwirkung kann beeintrachtigt werden durch:

e unsachgemaBe Lagerung oder Reinigung
e mechanische Beschadigung
e eigenméchtige Anderungen oder Umbauten an der Weste

4.3 Tragehinweise

Die Weste muss eng am Korper anliegen, ohne zu verrutschen oder zu dricken.
Seitenteile mussen korrekt geschlossen und ggf. angepasst sein.

Tragen Sie keine spitzen Gegenstande (z. B. Werkzeuge) direkt zwischen Korper und
Schutzmaterial — Verletzungsgefahr!

4.4 Umgebungseinfliisse

Extreme Temperaturen (z. B. > 60 °C) oder direkte Sonneneinstrahlung uber ldngere Zeit
kdnnen das Schutzmaterial schadigen.

Die Weste ist nicht flammenhemmend - vermeiden Sie den Kontakt mit offenem Feuer
oder Funkenflug.

Kontakt mit Chemikalien, Losungsmitteln oder Olen kann die Funktion beeintrachtigen.



4.5 Besondere Hinweise im Einsatz

Nach einem Angriff oder einer Belastung uber die Norm hinaus muss die Weste
aussortiert und Uberpriuft werden.

Fihren Sie bei jeder Schicht oder jedem Einsatzbeginn eine Sichtprifung und
Funktionskontrolle durch.

Nur flr den persdnlichen Gebrauch - die Schutzwirkung basiert auf individueller
Passform.

5. Technische Daten

5.1 Modellbezeichnung

Produktname: Armadillo Tex — Stichschutzweste Profi (Unterziehweste)
Modelltyp: Unterziehweste, verdecktes Tragen

Kategorie: Personliche Schutzausrustung (PSA), Kategorie lll
Einsatzart: Passiver Kérperschutz gegen Stichwaffen

5.2 Schutzklasse

Prafgrundlage: VPAM KDIW 2004 / N1J Standard-0115.00

Schutzniveau: Level K1

Zertifizierung: Certification by Regulation gemaB PSA-Verordnung (EU) 2016/425
Prifenergie: 15/ 25 Joule (Priufspitze gemaB VPAM bzw. NIJ-Protokoll)
Zertifizierendes Institut:

¢ VPAM: Beschussamt Mellrichstadt
e NU: AITEX

5.3 Materialaufbau

Schutzelemente: Mehrlagiger Verbund aus Carbon-, Aramid- und Glasfasern
AuBenhille: 100 % Polyester (Abstandsgewirke)

Innenfutter: Atmungsaktiv, hautfreundlich

Klettverschlisse: Hochwertige Industriequalitat zur sicheren Fixierung

5.4 GroBen und Abmessungen
Verfugbare GroBen: S/M, L/XL, XXL/3XL, 4XL/5XL

Verfugbare Farben: Schwarz und WeiB



Schutzflache (Front + Rlicken, je nach GroBe): ca. 0,25-0,44 m?

Mit Seitenschutz (optional): bis zu ca. 0,59 m?

5.5 Gewicht
e S/M:1,8kg
o L/XL:2,1

e XXL/3XL: 2,5
e A4XL/5XL: 3,0 kg

6. Anlegen und Anpassen

6.1 Vorbereitung vor dem Anlegen

Prafen Sie die Weste vor jedem Einsatz auf sichtbare Schaden, Verformungen oder
Verschleil3.

Vergewissern Sie sich, dass alle Schutzeinlagen vollstandig und korrekt eingesetzt sind.

Stellen Sie sicher, dass die GroBe korrekt gewahlt ist — die Weste sollte korpernah, aber
nicht einschnurend anliegen.

6.26.2 Anlegen der Weste
Offnen Sie die beiden seitlichen Klettverschliisse vollstandig.

Ziehen Sie die Weste Uber den Kopf, sodass die Schutzeinlagen vorne und hinten mittig
Uber dem Oberkorper liegen.

Stellen Sie die Schulterschlaufen Uber die Klettverschlisse passend ein. Der untere Rand
der Vorderseite sollte auf Bauchnabelh6he bzw. leicht darunter enden.

SchlieBen Sie die linke und rechte Seitenlasche nacheinander und ziehen Sie sie fest, bis
die Weste eng anliegt, aber bequem sitzt. Achten Sie darauf, dass die Weste symmetrisch
am Korper anliegt.

Kontrollieren Sie den Sitz:

e Die Weste darf nicht verrutschen, wenn Sie sich bewegen.

e Der Schulterbereich darf die Bewegungsfreiheit nicht einschranken.

e Beim Ausziehen der Weste und erneutem Anziehen ist es ausreichend, wenn Sie
nur einen seitlichen Klettverschluss losen. So kann die Weste bequem an- und
ausgezogen werden und es ist sichergestellt, dass sie richtig sitzt.



6.3 Tragedauer
Die Weste kann Uber langere Zeitraume getragen werden. Achten Sie jedoch auf:

e ausreichende BelUftung bei Hitzebelastung
o regelmaBige Pausen, falls Druckstellen entstehen

Bei langeren Tragezeiten empfiehlt sich das Tragen eines funktionalen Unterhemds zur
Erhdhung des Tragekomforts.

6.4 Hinweise zur Passform
Die optimale Schutzwirkung ist nur bei korrektem Sitz gegeben.

Wahlen Sie bei Unsicherheit lieber eine Nummer kleiner, um ein zu lockeres Anliegen zu
vermeiden.

Seitenschutzmodule sollten eng anliegen und korrekt befestigt sein, um Licken im
Schutzbereich zu vermeiden.

6.5 Kombination mit Bekleidung

Die Weste ist fur das Tragen unter normaler Oberbekleidung (Hemd, T-Shirt, Jacke)
konzipiert.

Tragen Sie keine dicken Kleidungsstucke unter der Weste — diese kdnnen den Sitz und die
Schutzfunktion beeintrachtigen.

Bei verdecktem Tragen sollte die Oberbekleidung ausreichend lang sein, um die Weste
vollstandig zu Uberdecken.

7. Verwendung im Einsatz

7.1 Trageweise und Diskretion

Die Stichschutzweste Profi ist flr das verdeckte Tragen unter der Kleidung optimiert. Sie
ist kdrpernah geschnitten und tragt nur minimal auf. Damit eignet sie sich ideal flr
Situationen, in denen unauffalliger Schutz notwendig ist — etwa im Ordnungsdienst, bei
Personenkontrollen oder bei verdeckten Observationen.

7.2 Bewegungsfreiheit

Die modulare Schuppenstruktur der Schutzeinlagen ermoglicht eine hohe Beweglichkeit,
auch bei Tatigkeiten mit haufigem Bulcken, Drehen oder schnellen Richtungswechseln.
Die Weste passt sich dynamisch an Kdrperhaltungen an, ohne zu verrutschen oder zu
dricken.



7.3 Verhalten bei einem Angriff
Im Fall eines Angriffs mit einem Messer oder einem spitzen Gegenstand:

e Bewegen Sie sich moglichst aus der Gefahrenzone, ohne sich auf den Schutz der
Weste zu verlassen.

e Die Weste reduziert die Verletzungsgefahr erheblich - sie ersetzt jedoch nicht die
Notwendigkeit defensiven Verhaltens.

e \Vermeiden Sie Mehrfachbelastungen derselben Stelle, da das Schutzmaterial
lokal beeintrachtigt werden kann.

7.4 Nach einem Zwischenfall

Wird die Weste bei einem Einsatz aktiv getroffen oder stark belastet, muss sie umgehend
einer Sicht- und Tastprufung unterzogen werden.

Sichtbare Beschadigungen, Risse oder Verformungen der Schutzeinlagen fuhren zum
Verlust der Schutzfunktion.

Im Zweifelsfallist die Weste aus dem Einsatz zu nehmen und dem Hersteller oder Handler
zur Beurteilung vorzulegen.

Eine getroffene Weste darf nicht weiterverwendet werden, auch wenn sie auBerlich intakt
erscheint.

7.5 Wechselkleidung und Hygiene

Far langere Einsatze oder haufiges Tragen empfiehlt sich das Mitfuhren einer zweiten,
sauberen Textilhalle.

Die Tragehulle kann separat gewaschen werden — ein Wechsel erhoht Komfort und
Hygiene.

Die Verwendung eines Unterhemds aus Funktionsmaterial verbessert den
Feuchtigkeitstransport und verhindert Scheuerstellen.

7.6 Kombination mit Ausriistung

Die Weste kann unter normaler Dienstbekleidung getragen werden, z. B. unter Hemd,
Pullover oder Jacke.

Funkgerate und kleine Ausrustungsgegenstande kdnnen auBBerhalb der Weste getragen
werden, sofern sie die Beweglichkeit nicht einschranken.

Bei zusatzlichem Seitenschutz ist auf die korrekte Positionierung und Fixierung zu achten,
damit der Schutz luckenlos bleibt.



8. Pflege, Reinigung und Wartung

8.1 Allgemeine Hinweise
Die Weste besteht aus zwei Hauptkomponenten:

e der Textilhulle (AuBenmaterial mit integrierten Taschen fur Schutzeinlagen)
e den herausnehmbaren Schutzeinlagen

Far eine lange Lebensdauer und zuverlassige Schutzfunktion ist eine sorgfaltige Pflege
erforderlich.

8.2 Reinigung der Textilhiille

Vor dem Waschen: Alle Schutzelemente aus der Hiille entnehmen. Alle Klettverschusse
bundig schlieBen, um eine Beschadigung der Hulle durch den Hakenklett zu vermeiden.

Waschanleitung:

e Handwasche oder Schonwaschgang bei max. 30 °C
e Kein Schleudern, kein Trockner, kein Bligeln
e Kein Bleichmittel oder chemische Reinigungsmittel verwenden

Trocknung:

e Ander Lufttrocknen lassen
e Nichtin direkter Sonne oder auf Heizkdrper legen

8.3 Reinigung der Schutzeinlagen

Schutzelemente kdénnen vorsichtig per Hand gewaschen oder abgebirstet werden.
Alternativ kbnnen sie mit einem feuchten Tuch abgewischt werden.

Keine Reinigungsmittel, Alkohol oder Losungsmittel verwenden.

Nasse Einlagen an der Luft trocknen lassen.

8.4 Desinfektion

Die AuBenseite der Textilhtlle kann vorsichtig mit einem milden Flachendesinfektions-
mittel behandelt werden.

Schutzeinlagen dirfen nicht desinfiziert oder bespriht werden — Chemikalien konnen die
Struktur schadigen.



8.5 Aufbewahrung

Weste trocken, sauber und flach liegend lagern.

Keine schweren Gegenstande auf der Weste ablegen — Verformungsgefahr.
Vor UV-Licht, hoher Luftfeuchtigkeit und Hitze schutzen.

Nicht im Auto oder an der Heizung aufbewahren.

8.6 Wartung und Kontrolle
Fahren Sie in regelmaBigen Abstanden eine Sichtkontrolle durch:

e Sitz der Klettverschlusse
e Zustand der Tragehulle (Nahte, Stoff)
e Unversehrtheit der Schutzplatten

Bei Rissen, Brichen oder sichtbaren Schaden durfen Schutzelemente nicht
weiterverwendet werden.

Im Zweifel sollte die betroffene Komponente ersetzt oder beim Hersteller gepriuft werden.

9. Lagerung und Transport

9.1 Allgemeine Lagerbedingungen

Um die Schutzwirkung langfristig zu erhalten, muss die Weste sachgerecht gelagert
werden:

e Trocken, sauber und flach liegend aufbewahren
e Die Weste kann hdngend, oder flach liegend gelagert werden.
e Direkte Sonneneinstrahlung und UV-Belastung vermeiden

o Luftfeuchtigkeit unter 75 %, keine Lagerung in feuchten oder schlecht bellfteten
Raumen

e Nicht in Fahrzeugen lagern, insbesondere nicht bei hohen oder stark
schwankenden Temperaturen (z. B. im Sommer)
9.2 Temperaturgrenzen
Lagertemperatur: -20 °C bis +40 °C
Kurzfristige Belastung bis +60 °C ist zulassig, sollte jedoch vermieden werden

Hitzeschaden sind nicht reversibel und fuhren zur dauerhaften Beeintrachtigung der
Schutzwirkung



9.3 Transport der Weste
Beim Transport ist darauf zu achten, dass:

e die Weste in einer flachen Position oder das Vorder- und Hinterteil nach innen
geklappt werden

o die Weste in einem geeigneten Behaltnis (z. B. Transporttasche oder Koffer) liegt

e keine schweren oder spitzen Gegenstande auf der Weste liegen

e kein Druck oder Knicken der Schutzmaterialien erfolgt

e beilangerem Transport im Fahrzeug ebenfalls die Temperaturgrenzen eingehalten

werden
9.4 Langzeitlagerung
Wird die Weste Uber mehrere Monate nicht verwendet, empfiehlt sich:

e Lagerungim mitgelieferten Beutel oder in einer atmungsaktiven Hulle
e RegelmaBige Sichtkontrolle alle 6 Monate
o Kurzes Durchluften vor Wiederverwendung

9.5 Lagerung getragener oder feuchter Westen
Niemals feuchte Westen luftdicht verpacken — Schimmelgefahr!
Nach dem Tragen immer vollstandig trocknen lassen, bevor die Weste eingelagert wird

Schutzeinlagen bei Bedarf entnehmen und getrennt lagern (nicht zusammengedruckt)

10. Lebensdauer und Entsorgung

10.1 Lebensdauer der Weste

Die Lebensdauer einer Stichschutzweste hangt maBgeblich von Einsatzhaufigkeit, Pflege
und Lagerbedingungen ab. Bei sachgemaBem Umgang gelten folgende Richtwerte:

e Schutzeinlagen: bis zu 5 Jahre

o Textilhulle: ca. 6 Monate bei haufigem Einsatz, bis zu 5 Jahre bei gelegentlichem
Einsatz

Eine Verkurzung der Nutzungsdauer ist moglich bei:

e starker mechanischer Beanspruchung

e unsachgemaBer Pflege (z. B. Waschen mit Einlagen, nicht korrekt geschlossenen
Klettverschlissen)



e unsachgemaBem Anlegen der Weste, so dass der Klettverschluss den Oberstoff
beschadigt

e hoher UV-Belastung oder Hitzeeinwirkung

e chemischer Kontamination (Ole, Lésungsmittel etc.)

Hinweis: Die tatsachliche Schutzwirkung kann nur gewahrleistet werden, wenn die Weste
regelmaBig kontrolliert und im Zweifel auBer Betrieb genommen wird.

10.2 Ablauf der Lebensdauer

Die Weste sollte spatestens nach Ablauf der empfohlenen Lebensdauer ersetzt werden -
auch ohne sichtbare Schaden.

Nach einer erheblichen Belastung oder einem Angriff ist die Weste sofort auszusondern,
da mikroskopische Schaden nicht sichtbar sind.

Die Verantwortung fur die rechtzeitige AuBerbetriebnahme liegt beim Trager bzw. der
verantwortlichen Organisation.

10.3 Entsorgung

Schutzeinlagen bestehen aus faserverstarkten Verbundmaterialien und durfen nicht Gber
den Hausmull entsorgt werden.

Entsorgung uber einen zugelassenen Entsorgungsfachbetrieb (Sonderabfall,
Verbundstoffe) wird empfohlen.

Die Textilhullle kann — sofern unbelastet — Uber den Restmull oder Altkleidercontainer
entsorgt werden.

Datenschutz: Bei behdrdlich zugewiesenen Schutzwesten sollten bei der Entsorgung
personenbezogene Markierungen (z. B. Namensetiketten) entfernt oder unkenntlich
gemacht werden.

10.4 Ricknahme durch den Hersteller

Auf Wunsch kann die Weste zur fachgerechten Entsorgung oder Begutachtung an den
Hersteller zurickgegeben werden. Bitte kontaktieren Sie hierfir den Kundendienst
unter:

@ info@armadillo-tex.com

R, +49(0) 21917890579



11. Garantie und Haftung

11.1 Garantiebedingungen

Die Armadillo Tex Stichschutzweste ,Profi“ wird wunter Einhaltung hoher
Qualitatsstandards gefertigt und vor Auslieferung sorgfaltig gepruft.

Fur Material- und Verarbeitungsfehler gilt eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum,
sofern die Weste:

e sachgemafB verwendet wurde (entsprechend dieser Anleitung)

e keine mechanischen oder thermischen Beschadigungen durch unsachgemaBen
Gebrauch aufweist

e nicht durch Dritte verandert oder repariert wurde

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

e Schaden durch normalen VerschleiBB (insbesondere an der Textilhtlle oder den
Klettverschliissen)

e Schaden infolge unsachgemaBer Pflege, Lagerung oder Reinigung

e Schaden durch UbermaBige mechanische oder chemische Belastung

e Folgen eines tatsachlichen Angriffs (aktive Belastung durch Stichwaffen etc.)

11.2 Haftungsausschluss
Der Hersteller ubernimmt keine Haftung fur:

e Schéaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch, Manipulation oder eigenmachtige
Anderungen an der Weste entstehen

e \erletzungen oder Sachschaden, die auf eine falsche Anwendung, unpassende
GroBe oder nicht bestimmungsgemaBen Einsatz zurickzuflhren sind

e Folgeschaden, die durch das Tragen oder Nichttragen der Weste in
Gefahrensituationen entstehen

Die Weste stellt eine passive SchutzmaBnahme dar, bietet aber keinen vollstandigen
Schutz vor allen Arten von Angriffen, insbesondere bei hoher Energieeinwirkung oder
mehrfachen Treffern an derselben Stelle. Da die Weste nicht den gesamten Korper
abdecken kann, konnen Stichverletzungen auBerhalb des Schutzbereichs nicht
abgedeckt werden.



11.3 Geltendmachung von Garantieanspriichen

Bei einem vermuteten Garantiefall wenden Sie sich bitte an:

@ info@armadillo-tex.com
t. +49 (0) 21917890579

Bitte halten Sie dazu folgende Angaben bereit:
Kaufnachweis (Rechnung oder Lieferschein)
Beschreibung des Mangels

Nach Moglichkeit Fotos des betroffenen Bereichs

Die Prufung erfolgt durch den Hersteller. Bei berechtigtem Mangel erfolgt eine Reparatur,
ein Austausch oder eine Gutschrift nach Wahl des Herstellers.

12. Kennzeichnung und Ruckverfolgbarkeit

12.1 Produktkennzeichnung

Jede Stichschutzweste ,,Profi“ von Armadillo Tex ist mit einem dauerhaft angebrachten
Etikett auf der Innenseite der Textilhille versehen. Dieses Etikett enthalt alle
wesentlichen Informationen zur Identifikation und sicheren Verwendung:

e Produktbezeichnung und Modell: Stichschutzweste ,,Profi“
e Hersteller: Armadillo Tex

e Adresse: Hackenberg 87, 42897 Remscheid

e E-Mail: info@armadillo-tex.com

e Produktionsdatum

e (GroBenangabe

e Piktogramme zur Pflege und Anwendung

e Hinweis: ,Kein Schutz gegen Schusswaffen!”

Wichtig: Entfernen oder verdndern Sie das Etikett nicht. Es dient der Ruckverfolgbarkeit
und ist Bestandteil der Produktsicherheit.
12.2 Rickverfolgbarkeit

Das Produktionsdatum auf dem Etikett erlaubt dem Hersteller eine eindeutige Zuordnung
zu Produktion, Materialcharge und Qualitatsprufung.

Diese Kennzeichnung ist erforderlich, um:

e im Falle von Produkthaftung oder RuckrufmaBnahmen gezielt reagieren zu kdnnen



e QualitatssicherungsmaBnahmen transparent und lickenlos nachzuverfolgen
e eine verlassliche Service- und Garantiebearbeitung zu gewahrleisten
e Das Ende der Lebensdauer der Weste bestimmen zu kdnnen

12.3 Nutzerdokumentation
Es wird empfohlen, folgende Informationen flr eigene Unterlagen zu dokumentieren:

e Kaufdatum
o Name des zugewiesenen Tragers (bei Behdrden oder Organisationen)
e relevante Wartungs- oder Zwischenfallberichte (z. B. nach Trageeinsatzen)

12.4 Anderungen am Produkt

Nachtrégliche Anderungen an der Weste — insbesondere an der Schutzeinlage oder der
Passform — fuhren zum Erléschen der CE-Konformitat sowie der Garantie und
Produkthaftung.

13. Konformitatserklarung

Der Hersteller Armadillo Tex,
vertreten durch:
Dr.-Ing. Philip Jungbecker

Armadillo Tex GmbH, Hackenberg 87, 42897 Remscheid
erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

Stichschutzweste ,,Profi“
(Unterziehweste mit mehrlagigem Textilschutzsystem)

mit den grundlegenden Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425 Uber persdnliche
Schutzausrustung Ubereinstimmt.

13.1 Produktkategorie
Diese personliche Schutzausrustung fallt unter:
Kategorie lll gemaB PSA-Verordnung (EU) 2016/425

Schutz gegen spezifische physikalische Gefahrdungen (Stichverletzungen)



13.2 Priafnorm und Bewertungsverfahren

Die Weste wurde gepruft und zertifiziert durch ein unabhangiges Prifinstitut im Rahmen
eines ,,Certification by Regulation® Verfahrens, in Anlehnung an die NlJ-Standardisierung
fur Stichschutz.

Die Bewertung umfasst Materialien, Durchstichwiderstand, Verarbeitung sowie
ergonomische Eigenschaften.

Prafinstitut:
AITEX, textile research institute, Carretera Banyeres n°10, 03801 Alcoy (Alicante),
Spanien

Zertifikat-Nr.: 2025C03624
Prifdatum: 16.07.2025

13.3 Ortund Datum der Erklarung

Ort: Remscheid
Datum: 16.07.2025

Unterschrift: //M

Dr.-Ing. Philip Jungbecker, Technische Leitung
(far Armadillo Tex)



